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ATENTIE

NU DESCHIDETI. PERICOL DE ELECTROCUTARE

ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL
DE ELECTROCUTARE, NU SCOATETI
CAPACUL (SAU SPATELE). IN INTERIOR NU
EXISTA PIESE CARE POT FI REPARATE DE
UTILIZATOR. PENTRU SERVICE, ADRESATI-
VA PERSONALULUI CALIFICAT.

Acest simbol indica faptul ca in interior
existd o tensiune nalta. Este periculos
sa intrati in orice fel de contact cu
oricare din componentele interne ale
acestui produs.

Acest simhol indica faptul ca impreuna
cu acest produs au fost incluse
informatii importante in ceea ce
priveste functionarea §i intretinerea.

A
A

Fantele si orificiile din carcasa aparatului si
din partea din spate sau de jos sunt destinate
ventilafiei necesare. Pentru a asigura
functionarea fiabild a acestui aparat si pentru
a-| proteja impotriva supraincalzirii, aceste
fante si orificii nu trebuie sa fie blocate sau
acoperite.

- Nuamplasati acest aparat intr-un spatiu
inchis, cum ar fi o un raft de cérti sau un
dulap incorporat, daca nu se poate asigura
o ventilare corespunzatoare.

Nu amplasati acest aparat in apropierea
sau deasupra unui radiator sau calorifer, ori
in locuri in care este expus la lumina directa
a soarelui.

Nu agezati vase (vaze etc.) care contin apa
pe acest aparat. O scurgere de apa poate
provoca un incendiu sau o electrocutare.
Nu expuneti acest aparat la ploaie si nu il
amplasati in apropierea apei (1&nga o cada,
chiuvetd, lavoar, cada sau vana de spalat,
intr-un subsol umed sau langa o piscina etc.).
Dacé udati in mod accidental acest aparat,
deconectati-l de la alimentare si contactati
imediat un reprezentant autorizat.

Acest aparat foloseste baterii. In comunitatea
dvs., ar putea exista reglementari de mediu
care sa impuna casarea in mod corespunzétor
a acestor baterii. Contactati autoritétile locale
pentru informatii despre casare sau reciclare.

Nu supraincarcati prizele de perete,
prelungitoarele sau adaptoarele dincolo de
capacitatea lor, deoarece acest lucru poate
duce la incendiu sau electrocutare.
Directionati cablurile de alimentare cu energie
astfel incat sa nu existe posibilitatea ca acestea
sa fie célcate de persoane sau deteriorate de
obiectele agezate pe ele. Acordati o atentie
deosehita cablurilor aflate in zona din apropierea
mufelor, in zona prizelor de perete, precum siin
zona in care aceste cabluri ies din aparat.
Pentru a proteja acest aparat in cazul unei
furtuni cu descéarcari electrice sau atunci
cand aparatul este lasat nesupravegheat

si neutilizat pentru perioade lungi de timp,
deconectati-l de la priza de perete si detasati
antena sau sistemul de cabluri. Acest lucru
va preveni deteriorarea aparatului ca urmare
a descarcarilor electrice si a fluctuatiilor din
reteaua de alimentare cu energie.

Tnainte de a conecta cablul de alimentare

cu c.a. la priza adaptor cu c.c., asigurati-va

ca tensiunea nominald a adaptorului cu c.c.
corespunde celei aferente retelei electrice locale.
Nu introduceti niciodaté obiecte metalice in
orificile acestui aparat. Acest lucru poate crea
un pericol de electrocutare.

Pentru a evita electrocutarea, nu atingeti niciodata
interiorul acestui aparat. Acest aparat trebuie
deschis doar de catre un tehnician calificat.

Este necesar sa introduceti cablul de
alimentare pana cand acesta este conectat
ferm. Céand deconectati cablul de alimentare
de la o prizé de perete, trageti intotdeauna
de stecherul cablului de alimentare. Nu
deconectati niciodata tragand de cablul de
alimentare. Nu atingeti cablul de alimentare
cu mainile ude.

Dacé acest aparat nu functioneaza normal,

in special in cazul in care acesta emite orice

sunete sau mirosuri neobignuite, deconectati-|

imediat de la alimentare si contactati un
reprezentant sau centru de service autorizat.

Intretinerea incintei.

- Inainte de a conecta alte componente la acest
aparat, asigurati-va ca acestea sunt oprite.

- Dacé mutafi aparatul brusc dintr-un loc rece
intr-un loc cald, se poate forma condens pe
componentele functionale si lentile, putand
cauza redarea anormala a discului. In cazul
i care se intdmpla acest lucru, deconectati
aparatul, asteptati doud ore, apoi conectati
cablul la priza electrica. Apoi, introduceti
discul siincercati sa il redati din nou.

Asigurati-va ca scoateti cablul de alimentare

din priza in cazul in care produsul urmeaza sa

raméana neutilizat sau daca urmeaza sa nu fifi
acasa pentru o perioada mai lunga de timp (mai
ales atunci cand copiii, persoanele in varsta
sau cu handicap sunt lasate singure in casa).

- Acumularile de praf pot provoca o
electrocutare, o scurgere de curent electric
sau un incendiu deoarece pot face ca un
cablu de alimentare sa genereze scantei si
céldura sau pot face ca izolatia cablului de
alimentare sa se deterioreze.

Contactati un centru de service autorizat

pentru informatii in cazul in care doriti sa

instalati produsul intr-un loc cu praf excesiv,
cu temperaturi ridicate sau scazute, umiditate
ridicatd, substante chimice sau in cazul in
care produsul va functiona 24 de ore pe zi
cum ar fiintr-un aeroport, intr-o statie de tren
etc. Daca nu faceti acest lucru, este posibil sa
se producd o deteriorare grava a produsului.

Folositi numai stechere si prize de perete

cu impamantare corespunzatoare..

- Oimpamantare necorespunzatoare poate
cauza electrocutari sau deteriorarea
echipamentului. (Numai pentru
echipamentele din Clasa I.)

Pentru a opri complet acest aparat oprit,

trebuie sa 1l deconectati de la priza de

perete. Prin urmare, priza de perete si
stecherul cablului de alimentare trebuie sa
fie usor accesibile In orice moment.

Nu lasati copiii sa stea pe produs.

Depozitati accesoriile (baterie etc) intr-

un loc in care sa nu se afle la indemana

copiilor.

Nu instalati produsul intr-un loc instabil,

cum ar fi un raft subred, o podea inclinata

sau un loc expus la vibratil.

Nu scapati si nu loviti produsul. In cazul in

care produsul se deterioreaza, deconectati

cablul de alimentare si contactati un centru
de service.

Pentru a curata acest aparat, deconectati

cablul de alimentare de la priza de perete

si stergeti produsul cu o carpa moale,
uscata. Nu utilizati substante chimice, cum
ar fi ceara, benzenul, alcoolul, diluantul,
insecticidul, odorizantele, lubrifiantii sau
detergentii. Aceste substante chimice

pot deteriora aspectul produsului sau pot

sterge materialele imprimate de pe acesta.

Nu expuneti acest aparat la situatii in

care este posibila scurgerea de lichid sau

Tmproscarea cu lichid. Nu agezati obiecte

umplute cu lichid, cum ar fi vazele, pe

aparat.

Nu aruncati bateriile in foc.

Nu conectati mai multe dispozitive electrice

n aceeasi priza de perete. Supraincarcarea

unei prize poate cauza supraincalzirea

acesteia, rezultand intr-un incendiu.

Exista pericol de explozie dacé inlocuiti

baterille folosite In telecomanda cu un tip

gresit de baterii. Inlocuiti doar cu baterii de
acelasi tip sau de un tip echivalent.



AVERTISMENT - PENTRU

A PREVENI IZBUCNIREA
INCENDIILOR, TINET!
INTOTDEAUNA

LUMANARILE SI ALTE
ARTICOLE CU FOC DESCHIS LA
DISTANTA DE ACEST PRODUS.

PRODUS LASERDE CLASA 1

Acest PRODUS este clasificat ca produs
LASER CLASA 1. Utilizarea altor comenzi,
reglaje sau proceduri decat cele specificate
in prezentul manual pot duce la expunerea
periculoasa la radiatii.

ATENTIE :

o EVITATI EXPUNEREA LA RADIATII
INVIZIBILE GENERATE DE RAZA LASER,
N MOMENTUL DESCHIDERII SI AL
IMPAMANTARII.

CLASS 1
KLASSE 1
LUOKAN 1

LASER PRODUCT
LASER PRODUKT
LASER LAITE
LASER APPARAT
LASER CLASE 1

KLASS 1
PRODUCTO

2 NOTA

= Este posibil ca playerul sa@ nu poatd reda
anumite discuri CD-RW/-R si DVD-R, din
cauza tipului de disc sau a conditiilor de
inregistrare.

OBSERVATIE IMPORTANTA

Conductorul de alimentare de la retea al
acestui echipament este prevazut cu un
stecher incapsulat, care contine o siguranta.
Valoarea sigurantei este afisata pe partea cu
pini a stecherului.

Daca siguranta trebuie inlocuita, trebuie

sa utilizati o siguranta de acelasi voltaj, in
conformitate cu BS1362.

Nu utilizati stecherul dacé capacul sigurantei
(in cazul in care acesta este detasabil) nu
este montat. Dacé trebuie s& inlocuiti capacul
sigurantei, trebuie ca acesta sa aiba aceeasi
culoare ca partea cu pini a conectorului.
Capacele de schimb sunt disponibile de

la furnizorul dvs. Daca stecherul nu este
compatibil cu prizele din casa sau daca cablul
nu este suficient de lung pentru a ajunge

la o priz&, trebuie s& obtineti un prelungitor
aprobat sau s& va adresati furnizorului pentru
asistenta.

Cu toate acestea, daca sunteti nevoiti sa
schimbati stecherul, scoateti siguranta si apoi
casati stecherul conform reglementérilor in
vigoare. Nu conectati stecherul la o priza de
curent daca exista risc de electrocutare din
cauza unui cablu deteriorat.

Pentru a deconecta aparatul de la retea,
trebuie sa scoateti stecherul din priza. Priza
trebuie sé fie functionala si usor accesibila.
Produsul care insoteste acest manual de
utilizare este licentiat sub anumite drepturi de
proprietate intelectuala ale anumitor terti.

Continutul

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA
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Initiere

inainte de a folosi manualul de utilizare

Cod regiune

Playerele si discurile sunt codificate n functie
de regiune. Aceste coduri regionale trebuie

sa corespunda pentru a putea fi redat discul.
Daca nu corespund codurile, discul nu poate

Tipuri de discuri si continuturi pe care le poate reda playerul dvs

Suport Tip disc Detalii
.D|sc Blu-ray Disc BD-ROM sau BD-RE/-R inregistrat in formatul BD-RE.
Disc Blu-ray 3D
DVD-VIDEO
VIDEO DVD-RW Discuri DVD-VIDEO, DVD+RW/DVD-RW(V)/DVD-R/+R care au fost
DVD-R inregistrate si finalizate.Suporturi care contin figiere DivX, MKV
DVD+RW sau MP4.
DVD+R
. CD-RW/-R, Muzica inregistrata pe discuri CD-RW/-R, DVD-RW/-R, BD-RE/-R
MUZICA DVD-RW/-R, sau pe suporturi de stocare USB, care contin fisiere MP3 sau
BD-RE/-R WMA.
CD-RWIR, | ot aratii inregistrate pe discuri CD-RW/-R, DVD-RW/-R, BD-
FOTOGRAFII DVD-RW/-R, . .
RE/-R sau pe suporturi de stocare USB, care contin fisiere JPEG.
BD-RE/-R ;
2 NOTA

= Este posibil ca playerul sd nu poatd reda anumite discuri CD-RW/-R si DVD-R, din cauza tipului de
disc sau a conditiilor de inregistrare.

Dacd un disc DVD-RW/-R nu a fost inregistrat corespunzator in format video DVD, acesta nu va putea fi redat.
Playerul dvs. nu va reda continuturile care au fost inregistrate pe un disc DVD-R la o rata de biti mai mare de 10 Mbps.
Playerul dvs. nu va reda continuturile care au fost inregistrate pe un disc BD-R sau pe un dispozitiv USB la o
ratd de biti mai mare de 25 Mops.

Este posibil ca operatiile de redare s& nu fie disponibile pe anumite tipuri de discuri sau in utilizarii anumitor
functii, cum ar fi modificarea unghiului si a proportiilor dimensiunilor. Informatiile suplimentare despre discuri
sunt afisate pe carcasa acestora. Consultati-le daca este cazul.

Cand este redat un titlu BD-J, incércarea poate dura mai mult decat la un titlu normal, sau unele functii pot
opera mai lent.

Tipuri de discuri pe care playerul dvs. nu le poate reda

e HD DVD « DVD-RAM o DVD-RW (modul VR Disc DVD-R de
o DVD-ROM/PD/ o Super AudioCD  ® CVD/CD-ROM/ 3,9GB creat pe
MV, etc (Cu exceptia CDV/CD-G/CD-I/LD calculator.

(discurile CD-G redau
doar pista audio, nu si
imaginile.)

stratului CD)

fi redat.

Numarul regional pentru acest player este
afisat pe panoul superior.

Cod

UG ES regiune

Zona

America de Nord, America
Centrald, America de Sud,
Coreea, Japonia, Taiwan,
Hong Kong si Asia de
Sud-Est.

Disc
Blu-ray

America de Nord, America
Centrald, America de Sud,
Coreea, Japonia, Taiwan,
Hong Kong si Asia de
Sud-Est.

India, China Rusia, Asia
Centrala gi de Sud.

Statele Unite ale Americii,
teritoriile SUA si Canada

Europa, Japonia, Orientul
Mijlociu, Egipt, Africa,
Groenlanda

DVD-

Taiwan, Coreea, Filipine,
Indonezia, Hong Kong

VIDEO

Mexic, America de sud,
America Centrald, Australia,
Noua Zeelands, Insulele
Pacifice, Caraibe

Rusia, Europa de Est, India,
Coreea de Nord, Mongolia

@E® ®ee

China

Sigle ale discurilor care pot fi
redate cu ajutorul playerului

DIVX
HD

=)

BlurayDise

Disc Blu-ray DivX

PAL

Sistem de transmisie PAL in Marea Britanie,
Franta, Germania etc

Formate de fisiere acceptate

Notes cu privire la conexiunea USB

Playerul dvs. accepta suporturile de
stocare USB, playere MP3, camere digitale
si cititoare de carduri USB.

Playerul nu accepta nume de foldere sau
fisiere cu o lungime mai mare de 128 de
caractere.

Este posibil ca anumite dispozitive USB/
HDD extern/camere digitale sa nu fie
compatibile cu playerul.

Playerul dvs. accepta sistemele de fisiere
FAT16, FAT32 si NTFS.

Conectati dispozitivele USB direct la

portul USB al playerului. Conectarea prin
intermediul unui cablu USB poate genera
probleme de compatibilitate.

Inserarea mai multor dispozitive de memorie
intr-un cititor de carduri cu mai multe
sloturi ar putea determina functionarea
necorespunzatoare a cititorului.

e Playerul nu accepta protocolul PTP.



Nu deconectati un dispozitiv USB In timpul unui proces de ,incarcare”.

Cu cét rezolutia imaginii este mai mare, cu atét intarzierea afisarii este mai mare.

Acest player nu poate reda figsiere MP3 cu DRM (Digital Rights Management) descércate de
pe site-uri comerciale.

Aparatul dvs. accepta doar materiale video inregistrate cu o rata mai mica de 30 de cadre
pe secunda.

Aparatul dvs., accepta doar dispozitivele USB Mass Storage (MSC), cum sunt unitatile
thumb si unitétile HDD prin USB. (HUB nu este acceptat.)

Anumite dispozitive HDD prin USB, cititoare multi-card si unitati thumb ar putea sa nu fie
compatibile cu acest player.

Daca pentru un dispozitiv USB este necesara alimentarea suplimentara, acesta ar putea fi
limitat de echipamentul de sigurant& al circuitului.

Dacé redarea dintr-o unitate HDD prin USB este instabila, asigurati o alimentare suplimentara
prin conectarea unitatii HDD la o priza.
Daca problema persista, contactati producatorul dispozitivului HDD USB.

SAMSUNG nu isi asuma responsabilitatea pentru deteriorarea fisierelor sau pierderea datelor.
Playerul nu accepta fisiere comprimate n format NTFS, fisiere sparse sau fisiere criptate.

Puteti repara sau formate un dispozitiv USB utilizand PC-ul desktop. (doar pentru sistemul
de operare MS-Windows)

Suport pentru fisiere video

Extensie figier | Container Codec video Codec audio Rezolutie
DivX 3.11/4/5/6 MP3 1920x1080
Dolby Digital

“avi AVI MP4v3 DTS 1920x1080

WMA
H.264 BP/MP/HP PCM 1920x1080
VC-1AP MP3 1920x1080

*.mkv MKV Dolby Digital

H.264 BP/MP/HP DTS 1920x1080
VC-1AP 1920x1080

*.wmy WMV (wmv9) WMA
VC-1SM 1920x1080
MP4 (mpdv) 1920x1080

*.mp4 MP4 AAC

H.264 BP/MP/HP 1920x1080
MPEGT 1920x1080

* mpg MP1,2
“m PS MPEG2 Dolby Digital 1920x1080

Peg DTS
H.264 BP/MP/HP 1920x1080
e Limitari

- Chiar daca fisierul este codat cu un codec acceptat mentionat mai sus, este posibil ca
acesta sa nu poata fi redat in cazul in care continutul este afectat sau corupt.

- Redarea normala nu este garantata daca informatiile din containerul figierului sunt
incorecte sau fisierul este corupt.

- Fisierele cu o rata de biti sau cadre mai ridicata decét cea standard ar putea avea
intreruperi la redare.

- Functia de cautare (omitere) nu este disponibila daca tabelul index al figierului este corupt.
¢ Decodor video

- Accepta maxim H.264 Level 4.1 si AVCHD
- Nu accepta H.264 FMO/ASO/RS si VC1 SP/MP/AP L4
- MPEG4 SP, ASP :

Sub 1280 x 720 : maximum 60 de cadre

Peste 1280 x 720 : maximum 30 de cadre

- Nu accepta GMC 2 sau superior



¢ Decodor audio
- Accepta WMA 7, 8, 9 si STD
- Nu accepta rata de esantionare WMA de 22050Hz mono.
- AAC: Rata de esantionare maxima : 96Khz (8, 11, 12, 16, 22,24, 32,44.1, 48, 64, 88.2,
96) Rata de biti maxima : 320kbps
m Fisiere de subtitrare acceptate pentru formatul DivX
*txt, *.smi, *.srt, *.sub, *.txt
% NOTA
= Unele discuri in format DivX, MKV si MP4 ar putea sa nu fie redate, in functie de rezolutia video si de
rata de cadre.

Suport pentru fisiere audio

E);:;.i:srle Container Codec audio Interval de acceptare
*.mp3 MP3 MP3 -
* Rate de esantionare (in kHz) - 8, 11, 16, 22, 32, 44.1, 48
* WMA
wma WA * Rate de bit - Toate ratele de bi nire Skops i 355Kbps

Suport pentru fisiere de imagini

Extensie figier Tip Rezolutie
"Ipg
*.jpeg JPEG 15360x8640
“ipe
*.png PNG 15360x8640

AVCHD (Advanced Video Codec High Definition)

o Acest aparat poate reda discuri in format AVCHD. In mod obisnuit, aceste discuri sunt
nregistrate si utilizate in camere video.
¢ Formatul AVCHD este un format pentru camere video digitale de inalta definitie.

¢ Formatul MPEG-4 AVG/H.264 compriméa imaginile cu o mai mare eficienta decét formatul
conventional.

Unele discuri AVCHD utilizeaza formatul "x.v.Color". Acest player poate reda discuri AVCHD,
care utilizeaza formatul "x.v.Color".

"x.v.Color" este marca comerciala a Sony Corporation.
"AVCHD" si sigla AVCHD sunt marci comerciale ale Matsushita Electronic Industrial Co., Ltd.
si Sony Corporation.

2 NOTA
= S-ar putea ca unele discuri AVCHD s nu poata fi redate, in functie de starea inregistrarii.
Discurile in format AVCHD trebuie sa fie finalizate.
= Formatul "x.v.Color" asigura o gama mai largé de culori fata de discurile obisnuite pentru camere
video cu DVD.

Figurile si ilustratiile din acest manual pentru utilizator au rol consultativ si pot
diferi de aspectul efectiv al aparatului.
= Se poate percepe o taxa administrativa in urmatoarele situatii:

a. un inginer este chemat la solicitarea dvs. si aparatul nu prezinta niciun defect
(rezultéd ca nu ati citit manualul de utilizare);

b. duceti unitatea la un centru de reparatii si aparatul nu prezinta niciun defect
(rezultd ca nu ati citit manualul de utilizare).

= Cuantumul acestei taxe administrative va va fi comunicat inainte de efectuarea
oricarei vizite la domiciliu sau la locul de munca.

In continuare sunt enumerate accesorile livrate.

Baterii pentru telecomanda

(tip AA) Telecomanda

Manualul utilizatorului



Panou frontal Telecomanda

GAZDA USB
BUTONUL ALIMENTARE

BUTONUL REDARE/PAUZA |
| ‘
BUTON DESCHIDERE/INCHIDERE —— (7)

‘| ooo

SERTAR PENTRU DISCURI SENZOR DE TELECOMANDA
2 NOTA

= Atunci cand playerul afiseazd meniul discului Blu-ray, nu puteti incepe redarea filmului apdsand
butonul de redare de pe telecomanda sau de pe player.
Pentru a reda filmul, trebuie sa selectati optiunile Redare film sau Start din meniul discului si sa
apasati butonul

= Pentru a actualiza soﬂware ul playerului prin intermediul mufei USB Host, trebuie sa folositi un stick
de memorie USB.

Panoul din spate

Ili

\
IESIRE HDMI

Prezentarea generala a telecomenzii

Porneste si opreste playerul.

Apasati pe acest buton pentru a deschide si
inchide sertarul pentru discuri.

Apésati butoanele numerice pentru a seta
optiunile.

Utilizati acest buton pentru a intra in meniul

discului.

Apésati pentru a derula inapoi sau inainte.

Apésati pe acest buton pentru a opri un disc.
Apasati pe acest buton pentru a reda un disc.

Utilizati acest buton pentru a accesa diferitele
functii audio de pe un disc (Blu-ray/DVD).

Apasati pentru a utiliza meniul de instrumente.

Utilizati pentru a selecta elemente de meniu
sia schimba valorile din meniu

Reveniti la meniul anterior.

Aceste butoane sunt utiizate atat pentru meniurile
playerului, cat si pentru céteva funci ale discurilor Blu-ray.
Apasati acest buton pentru a utiliza functia
bonusview.

Va permite sa repetatit A-B disc.

SNSUNE

Introducerea bateriilor

@, NOTA

= Dacé telecomanda nu functioneaza corespunzétor:

o Verificafi polaritatea +/— a bateriilor.
o Verificai daca nu s-au descarcat bateriile.

Porniti si oprii televizorul.

Dupa configurare, va permite sa selectati
sursa de intrare a televizorului.

Reglarea volumului televizorului.

Utilizati pentru a intra in meniul Popup/
meniul Titlu.

Apésati pentru a derula inapoi sau inainte.
Apasali pentru a intrerupe redarea unui disc.
Apésali pentru a vd deplasa la meniul principal.
Apasati pentru a comuta limba de subtitrare
a discului Blu-ray sau a DVD-ului.

Utilizati pentru a afisa informatiile despre
redare.

Apasati acest buton pentru a iesi din meniu.

Apasati pentru a utiliza functia de afisare pe
tot ecranul. In timpul redarii discurilor Blu-ray/
DVD, acest buton nu este activ.

Va permite s repetati un titlu, un capitol, o
melodie sau un disc.

 Asigurati-vd ca senzorul telecomenzii nu este
obturat de obstacole.

o Verificati daca in raza telecomentii existé sisteme
de iluminat fluorescente.

! ATENTIE

Reciclati bateriile conform reglementérilor locale
referitoare la mediu. Nu aruncati bateriile impreuna
cu gunoiul menajer.

Nu aruncati bateriile in foc.

Nu scurtcircuitati, dezasamblati sau supraincdlziti
bateriile.

Existé pericolul de explozie dacd bateria este
Tnlocuitd incorect. Inlocuiti bateria cu una de acelasi
tip sau de un tip echivalent. 7



Conexiuni

Conectarea la un televizor

Conectati un cablul HDMI (nu este inclus) intre mufa de iesire HDMI din spatele aparatului la
mufa de intrare HDMI a televizorului.

- Nu conectati cablul de alimentare pana cand nu realizati toate celelalte conexiuni.
- Atunci cand doriti s& schimbati conexiunile, opriti toate dispozitivele inainte de a incepe.

2 NOTA

In functie de modelul televizorului, este posibil ca anumite rezolutii de iegire HDMI s nu functioneze.
Faceti referire la manualul de utilizare al televizorului.

Cénd conectati playerul la televizor prin cablul HDMI, sau cand in conectati pentru prima daté la un
televizor nou si in porniti, playerul seteazd automat rezolutia de iesire HDMI la cea mai mare rezolutie
acceptatd de televizor.

Un cablu HDMI lung poate genera o imagine neclard. In acest caz, dezactivati optiunea Culoare
profund@ HDMI din meniu.

Pentru a viziona filme in modul de iesire HDMI 720p, 1080i sau 1080p, trebuie sa utilizati un cablu
HDMI de mare viteza.

HDMI emite doar un semnal pur digital cétre televizor.
Daca televizorul dvs. nu accepta HDGP (High-bandwidth Digital Content Protection), pe ecran apare o
imagine neclara.

Conectarea la un sistem audio

Puteti conecta playerul Blu-ray la un sistem audio conform figurii de mai jos.
- Nu conectati cablul de alimentare pana cand nu realizati toate celelalte conexiuni.
- Atunci cand doriti s& schimbati conexiunile, opriti toate dispozitivele inainte de a incepe.

Conectarea la un receiver AV compatibil HDMI
¢ Conectati un cablul HDMI (nu este inclus) intre mufa de iesire HDMI din spatele aparatului la

mufa de intrare HDMI a receiverului.
¢ Calitate optima (Recomandat)




Setarl

Procedura de configurare initiala

o Ecranul principal nu va fi afigat daca nu
configurati setarile initiale.

o Afisajul de pe ecran pentru acest aparat se
poate modifica dupd actualizarea versiunii de
software.

o Etapele de acces pot diferi in functie de
meniul selectat.

o Dupé configurarea initiala procesul este
finalizat si puteti utiliza butoanele de pe panou
si de pe telecomanda.

Dupa ce conectati playerul la televizor, porniti
televizorul si playerul. Cand porniti playerul
pentru prima datd, pe televizor va aparea
ecranul de configurare initiala a playerului.
Procedura de setare initiald va permite s&
setati limba menurilor de pe ecran si raportul
aspectului (dimensiunea ecranului).

2 NOTA

= Daca dorii reafisarea ecranului de setdri
initiale, pentru a modifica aceste setari,
mentineti apasat butonul ™I de pe panoul
frontal al playerului pentru mai mult de 5
secunde, fard un disc in aparat. Aceasta
actiune va reseta playerul la setarile
implicite.

Dupé finalizarea procesului de configurare
initial, puteti actiona functia HDMI-CEC.

Dacé doriti sé utilizati functia Anynet+(HDMI-

CEC) in cadrul procesului de configurare

initiald, urmati instructiunile de mai jos.

1) Conectati playerul la un televizor
Samsung compatibil Anynet-+HDMICEC)
cu ajutorul unui cablu HDMI.

2) Setati functia Anynet+(HDMI-CEC) la
Activat atét pentru televizor cat si pentru
player.

3) Setati televizorul pe procedura de
configurare inifiald.

Daca lasati playerul in modul oprire mai mult

de 5 minute fdrd a-| utiliza, pe televizor va

aparea un screen saver.Dacd I&sati playerul

in modul screen saver mai mult de 25

de minute, acesta se va opri automat din

functionare.

Navigarea prin meniuri

0 Butonul HOME : Apésati pentru a va
deplasa la ecranul principal.

) Butonul RETURN : Reveniti la meniul
anterior.

Butonul (Intrare) / DIRECTIE :
Deplasati cursorul sau selectati un

© | element.

Activati elementul evidentiat in mod curent.
Confirmati setarea.

o Butonul EXIT : Apasati acest buton pentru
a iesi din meniul curent.

e Meniul principal

Selecteaza VIDEOCL..

Selecteaza MUZICA

Selecteaza Setdri.

Selecteaza Schimb. disp..
Selecteaza REDARE DISC.
Selecteaza FOTOGRAFII.

0600

2 NOTA

= Pentru optiunile pentru filme, fotografii si
muzica trebuie sa fie introdus un disc in
player sau sa conectati la acesta o unitate
de stocare USB flash.

Accesarea meniului de setari

Pentru a accesa meniul si sub-meniurile de
setari, urmati acesti pasi:
1. Apésati pe butonul ALIMENTARE.
Va aparea meniul principal.
2. Apasati butoanele AV «4» pentru a selecta
Setari, apoi apasati butonul B.

3. Apasati pe butoanele A ¥ pentru a selecta
sub-meniul dorit, apoi apasati pe butonul 8.

4. Apasati pe butoanele A ¥ pentru a selecta
limba dorita, apoi apasati pe butonul 8.

5. Apasati pe butonul EXIT pentru a iesi din
meniu.

2 NOTA

= Etapele de acces pot diferi in functie de
meniul selectat. Afigajul de pe ecran pentru
acest aparat se poate modifica dupa
actualizarea versiunii de software.

Puteti configura diverse optiuni de afisare,
cum ar fi raportul dimensiunii, rezolutia etc.

Raport de aspect TV

Tn functie de tipul televizorului pe care Tl aveti,
puteti regla setarea pentru dimensiunile ecranului.

& NOTA

= I functie de tipul discului, este posibil ca
unele proportii de dimensiuni sa nu fie
disponibile.

= Daca selectati un raport al dimensiunilor
diferit fatd de cel al televizorului dvs., s-ar
putea ca imaginea sd apara distorsionatd.



BD Wise
(doar pentru produsele Samsung)

BD Wise este cea mai recenta functie de
interconectivitate de la Samsung.

Atunci cand conectati un player Samsung

si un televizor Samsung cu BD Wise prin
HDMI si serviciul BD Wise este instalat atat
pe aparat cat si pe televizor, aparatul va emite
semnalul video la rezolutia video si rata de
cadre ale discului BD/DVD.

& NOTA

= Atunci cand este activat serviciul BD Wise,
setarea rezolutiei ia automat valoarea
implicita BD Wise, aceasta urmand sa apard
in meniul Rezolutie.

Daca playerul este conectat la un dispozitiv care nu
accepta BD Wise, nu vefi putea utiliza functia BD Wise.
Pentru o functionare corespunzatoare a functiei
BD Wise, setati meniul BD Wise al playerului si
al televizorului la valoarea Activat.

Rezolutie

Va permite sa setati rezolutia de iesire a
semnalului video HDMI la valorile Automat,
1080p, 1080i, 720p sau 576p/480p. Valoarea
indica numarul de linii video per cadru. Literele
i si p indica scanarea intercalata, respectiv
progresiva. Cu cat sunt mai multe linii, cu atat
calitatea este mai inalta.
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Rezolutia in functie de modul de iesire

¢ Redarea discurilor Blu-ray/continuturilor
electronice/continuturilor digitale

lesire HDMI / conectat
Mod HDMI
Continuturi
Disc Blu-ray | electronice/
Configurare digitale
) Rezolutia
s discului Blu-ray 1080p
Rezolutia Rezolutia
maxima maximd
Automat a intrarii a intrdrii
televizorului televizorului
1080p@60F
(Cadru film: 1080p@60F | 1080p@60F
Dezactivat)
Cadru film :

Automat (24 Cps) 1080p@24F | 1080p@24F
1080i 1080i 1080i
720p 720p 720p

576p/480p 576p/480p 576p/480p

¢ Redare DVD

lesire HDMI / conectat
Configurare Mod HDMI
BD Wise 576i/480i
Automat Rezolutia m{iximé {1 intrarii
televizorului
1080p 1080p
1080i 1080i
720p 720p
576p/480p 576p/480p

@ NOTA

= Daca televizorul conectat la aparat nu
accepta functia Cadru film sau rezolutia
selectatd, va apdrea mesajul "Daca nu
sunt afisate imagini dupa ce selectati "Da"
agteptati 15 secunde pentru a reveni la
rezolutia anterioard. Doriti s& schimbai
rezolutia ?". Daca selectati Da, ecranul
televizorului se va stinge pentru 15 secunde
$i apoi rezolutia va reveni in mod automat la
valoarea anterioara.

Daca ecranul ramane stins dupd ce afi
schimbat rezolutia, scoateti toate discurile i
tineti apasat mai mult de 5 secunde butonul
M1 din partea frontald a playerului. Toate
setdrile sunt restaurate la setdrile de fabrica.
Urmati pasii din pagina anterioard pentru

a accesa fiecare mod si pentru a selecta
optiunea Configurare afisare acceptata de
televizorul dvs.

Cand sunt restabilite setdrile din fabrica,
toate datele utilizatorilor BD stocate sunt
sterse.

Discul Blu-ray trebuie sé aiba caracteristica
24 cadre pentru ca playerul sa poata utiliza
modul Cadru film (24 Cps)

Cadru film (24 Cps)

Setarea functiei Cadru film (24 Cps)

la Auto va permite sa ajustati iesirea HDMI a
aparatului la 24 de cadre pe secunda, pentru
o calitate a imaginii imbunatatita.

Va puteti bucura de caracteristica Cadru film
(24 Cps) numai daca aveti un televizor care
accepta aceasta rata de cadre. Puteti selecta
optiunea Cadre film doar cénd playerul se afla
in modurile de rezolutie HDMI 1080p.

Format culori HDMI

Va permite sa setati formatul de culoare
pentru iesirea HDMI, astfel incat sa
corespunda cu capacitatile dispozitivului
conectat (televizor, monitor etc.).

HDMI - culori profunde

Va permite sa emiteti semnal video de la mufa
HDMI OUT cu culori profunde. Acest mod
permite o reproducere mai corecta a culorilor,
printr-o adancime mai mare a culorilor.

Mod progresiv

Va permite sa imbunatétiti calitatea imaginii
atunci cand vizionati discuri DVD.

lesire digitala

Va permite sa selectati formatul digital audio

adecvat pentru televizorul sau receiverul dvs.
AV. Pentru mai multe detalii, consultati tabelul
de selectare a iegirii digitale de mai jos.



Selectii pentru iesirea digitala

2 NOTA
Asigurati-va ca selectati iesirea digitala

) Sir de biti Sir de bii corecta, pentru a evita lipsa sunetului sau
Configurare PCM (neprocesat) | (DTS-recodificat) Zgomotul puternic.
= Daca dispozitivul HDMI (receiver AV, televizor)
Conexiune HDMI Receptor | HDMI Receptor HDMI Receptor nu este compatibil cu formatele comprimate
— (Dolby Digital, DTS), semnalul audio este
PCM e PCM DTS recodiiat transmis ca PCM.
canaie = DVD-urile obignuite nu dispun de fluxul audio
Dolby Digital | 2 canale PCM Dolby Digital DTS recodificat BONUSVIEW si de efectele de sunet pentru
— navigatie.
Dolby Digital - o j
i glusg 2 canale PCM | Dolby Digital Plus | DTS recodificat = Unele discuri Blu-ray nu dispun de fluxul
Flux audio — audio BONUSVIEW si de efectele de sunet
sauDisc | Dolby TrueHD [ 2canale PCM [ Dolby TrueHD DTS recodificat pentru navigatie.
Blu-ray DTS 2 canale PCM DTS DTS recodificat = Dacd redafi coloane sonore in format MPEG,
" g P semnalul audio este emis in format PCM
AA Udl? oS H,D 2 canale PCM A Ud'? e H.D DTS recodificat indiferent de valorile selectate pentru iesirea
inalta rezolutie inaltd rezolutie I .
S d|g|tflla (P(?M sau Bitstream). N
I 2 canale PCM | DTS-HD principal | DTS recodificat = Dacd televizorul dvs. nu este compatibil cu
principal formatele comprimate pe mai multe canale
PCM 2 canale PCM | 2 canale PCM 2 canale PCM (Dolby Digital, DTS), s-ar putea ca aparatul
Flux audio — .. i sd emitd semnal audio PCM redus la 2
pe DVD Dolby Digital | 2 canale PCM Dolby Digital Dolby Digital canale, chiar daca setati opfiunea Bitstream
DTS 2 canale PCM DTS DTS (Recodificat sau Neprocesat) in meniul de
i i configurare.
Decoeaz seErrnnrlltaeILTlue:rL]lzlio Decodeaz semnzlul = Dacd televizorul dvs. nu este compatibil cu
el ratele de esantionare PCM mai mari de 48
principal gi audio - oo oy ¢a | audio BONUSVIEW KHz, aparatul ar putea emite semnal audio la
Definitia BONUSVIEW impreund in format 48 kHz
disculyui Oricare mpreund in LR TSTEN audio PCM si adauga '
. audio bitstream. Control Interval Dinamic
Blu-ray format ausno PCM I pam—— efecte §ongre peptru
i adauga efecte o0 o e si navigafie, apoi Va permite sa aplicati controlul intervalului
SONOTE PENMTU | o' cnore la. | ECOUERZA audio PCM dinamic pentru formatele audio Dolby Digital,
navigate. navigate. in bitstream DTS. Dolby Digital Plus si Dolby TrueHD.

* Daca fluxul sursa este emis pe 2 canale, setarile, "Re-encoded Dolby D" nu sunt aplicate.

Este posibil ca discurile Blu-ray sa includa trei fluxuri audio :
Fluxul audio principal : Coloana sonord pentru caracteristica principala.
Fluxul audio BONUSVIEW : O coloana sonora aditionala, precum comentariile regizorului sau

ale unui actor.

Efecte de sunet pentru navigatie : Cand alegeti o optiune de navigare prin meniu, ar putea fi
emis un efect sonor. Aceste efecte de sunet sunt diferite pentru fiecare disc Blu-ray.

e Automat : Controleaza automat intervalul
dinamic al semnalului audio Dolby TrueHD,
pe baza informatiilor din pista Dolby
TrueHD. De asemenea, activeaza controlul
intervalului dinamic pentru Dolby Digital si
Dolby Digital Plus.

Dezactivat : Pastreaza intervalul dinamic
necomprimat si va permite astfel sa
ascultati sunetul original.

o Activat : Activeaza controlul intervalului

dinamic pentru toate cele trei formate
Dolby. Sunetele cu un volum mai mic sunt
amplificate, iar volumul sunetelor puternice
este redus.

Mod downmixing

Va permite sa selectati metoda de re-
esantionare pe mai multe canale compatibila
cu sistemul dvs. stereo. Playerul poate realiza
re-esantionarea la sunet stereo normal sau
sunet stereo surround.

Configurare

Utilizand functia de setare initiald puteti configura
limba, setérile de retea, etc.

Pentru mai multe informatii despre functia de
configurare initiald, consultati sectiunea Setari
initiale din acest manual de utilizare (Pagina 9).

Pornire rapida

Puteti porni aparatul rapid, reducand timpul
de initializare.

&, NOTA

= Dacd aceastd functie este setaté la Activat,
consumul de energie in standby va creste.
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Anynet+ (HDMI-CEC)

Anynet+ este o functie convenabild, care
ofera o functionare corelata cu alte playere
Samsung, prevazute cu caracteristica
Anynet+. Pentru a actiona aceasta functie,
conectati playerul la un televizor Samsung
compatibil Anynet+ cu ajutorul unui cablu
HDMI. Puteti actiona acest player cu
ajutorul telecomenzii televizorului Samsung,
puténd initia redarea discurilor prin simpla
apasare a butonului REDARE ([ » ) de pe
telecomanda televizorului. Pentru mai multe
informatii, consultati manualul de utilizare al
televizorului.

2 NOTA

= Aceasta functie nu este disponibild dacé
cablul HDMI nu accepta CEC.

Daca televizorul dvs. Samsung o sigld
Anynet+, atunci acceptd functia Anynet+.
Tn functie de modelul televizorului, este
posibil ca anumite rezolutii de iesire HDMI
sé nu functioneze. Consultati manualul de
utilizare al televizorului.

Daca functia Anynet+ este activatd,

cand opriti aparatul, deconectati si apoi
reconectati cablul de alimentare, aparatul
porneste automat pentru a restabili
conexiunea Anynet+. Dupa 15 secunde,
player-ul se opreste automat.

Cand sunt pornite, unele televizoare
Samsung conectate la aparat prin functia
functia Anynet+, vor afisa un mesaj care
avertizeaza ca nu a fost gdsitd conexiunea.
Totusi, conexiunea Anynet+ este stabilita
corespunzator si este disponibild pentru
utilizare.
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Gestionare date BD

Va permite sa gestionati continuturile
descarcate, pe care le-ati accesat printr-

un disc Blu-ray si care sunt stocate pe un
dispozitiv de memorie Flash.

Puteti verifica informatiile dispozitivului, inclusiv
spatiul de stocare, puteti sterge datele BD
sau modifica dispozitivul de memorie flash.

2 NOTA

= Tn modul de memorie externd, redarea
riscului poate fi oprita daca deconectati
dispozitivul USB in timpul redarii.

Playerul dvs. accepta sistemele de fisiere
FAT16, FAT32 si NTFS. Vd recomanddm
sd utilizati dispozitive USB care accepta
protocolul USB 2.0 cu o viteza de citire/
scriere de 4 MB/sec sau mai mare.

Functia de reluare a redérii ar putea sa nu
functioneze dupa formatarea dispozitivului
de stocare.

Memoria totala disponibild pentru
gestionarea datelor BD poate diferi, in
functie de conditii.

DivX® Video on Demand

Consultati Codurile de inregistrare VOD DivX®
Pentru a achizitiona si reda continutur® VOD
DivX.

Puteti selecta limba preferata pentru
Meniu afisat pe ecran, meniu disc, audio si
Subtitrare.

& NOTA

= |imba selectatd va aparea doar daca este
acceptata de disc.

Atunci cand accesati aceasta functie pentru
prima dat&, va fi afisat ecranul cu codul

PIN. Introduceti codul PIN implicit - 0000 -
cu ajutorul butoanelor numerice. Pentru a
schimba PIN-ul, utilizati functia Schimbare
PIN. De fiecare data cand veti accesa ulterior
setarile de securitate, trebuie sa introduceti
codul PIN din patru cifre. Daca nu schimbai
codul PIN, veti continua s& utilizati codul PIN
implicit.

Clasifi. parentala BD

Va permite sa preveniti redarea discurilor
Blu-ray cu anumite clasificari de vérsta, daca
nu este introdus PIN-ul din 4 cifre.

Clasifi. parentala DVD

Aceasta functie este activa pentru discurile
DVD cérora le-a fost atribuité o clasificare

n ceea ce priveste varsta sau o clasificare
numerica, care indica varsta minima pentru
vizionarea continutului. Aceste numere va
ajuta sa controlati tipurile de discuri DVD pe
care le poate viziona familia dvs.

Selectati nivelul de evaluare pe care doriti sl
stabiliti. De exemplu, daca selectati Nivelul 6,
nu vor fi redate discurile de nivel 7 si 8.
Numerele mai mari indica acele continuturi
recomandat a fi vizionate doar de catre adulti.

Schimbare PIN

Puteti schimba parola formata din 4 cifre,
utilizaté pentru a accesa functiile de securitate.

Daca afi uitat parola

1. Scoateti discul.

2. Apasati si mentineti apasat timp de 5
secunde butonul »I de pe panoul frontal.
Toate setérile vor reveni la cele din fabrica.

2 NOTA

= (Cand sunt restabilite setarile din fabricd,
toate datele utilizatorilor BD stocate vor fi
sterse.



Upgrade software

Meniul Upgrade software va permite sa
actualizati software-ul playerului, pentru a
beneficia de imbunatétiri ale performantei sau
de servicii suplimentare.

Prin USB

Pentru a realiza upgrade prin USB, urmati

acesti pasi:

1. Accesati www.samsung.com/
bluraysupport.

2. Descércati pe calculator cea mai recentd
arhiva zip care contine software de
actualizare prin USB.

3. Dezarhivati arhiva in format zip pe
calculatorul dvs. Trebuie sa existe un
singur fisier RUF, cu acelasi nume ca si
fisierul zip.

4. Copiati fisierul RUF pe o unitate flash
USB.

5. Asigurati-va ca nu exista niciun disc in
player si apoi introduceti unitatea flash
USB in portul playerului.

6. In meniul playerului, accesati Setari >
Asistenta > Upgrade software.

7. Selectati optiunea Prin USB.

2 NOTA

= |n aparat nu trebuie s fie niciun disc cand
realizati upgrade de software utilizand mufa
USB Host.

= Cand procesul de actualizare software s-a
incheiat, verificati detaliile software din
meniul Upgrade.

= Nu opriti playerul in timpul procesului de
upgrade software. Acest lucru poate cauza
defectarea playerului.

= Upgrade-ul software efectuat utilizand mufa
USB Host trebuie realizate numai cu un stick
de memorie flash USB.

Contactare Samsung

Ofera informatii de contact pentru asistenta
cu privire la playerul dvs.

Reset.

Reseteaza toate setarile la valorile prestabilite.

RBedare meda

Redarea unui disc comercial

1. Apasati pe butonul B pentru a deschide
sertarul pentru discuri.

2. Introduceti un disc in sertar, cu eticheta in
sus.

3. Apasati pe butonul B pentru ainchide
sertarul pentru discuri. Redarea incepe
automat.

Redarea fisierelor de pe un

dispozitiv USB

Exista doud metode prin care puteti viziona

sau reda pe player fisiere multimedia de pe un
dispozitiv USB sau un telefon mobil compatibil

USB.
Metoda 1

1. Porniti playerul.
2. Conectati dispozitivul USB la portul USB
de pe panoul frontal al playerului. Va

aparea fereastra Dispozitiv nou conectat.

Fotograii

Videocl.
Muzica

2 Mutare & Intrare D Revenire

Schimb. disp.

2 NOTA

= Dacd nu apare fereastra, consultati Metoda 2.

3. Utilizati butoanele A ¥ pentru a selecta

Fotografii, Videocl. sau Muzica apoi
apasati butonul [&). Va aparea ecranul
Foto, videoclipuri si muzica in care este
prezentat continutul dispozitivului. in
functie de organizarea continutului, veti
vedea foldere, fisiere sau ambele.

2 NOTA

= Chiar daca playerul va afisa foldere pentru
toate tipurile de continut, va afisa numai
figierele care corespund tipului de continut
pe care |-afi selectat la pasul 3. De exemplu,
daca selectati Muzica, vefi putea vedea
numai figiere cu muzica. Putefi schimba
aceastd selectie revenind la ecranul Foto,
videoclipuri si muzicd si continuand cu pasul
3 al metodei 2 de mai jos.

. Dacé este necesar, utilizati butoanele

A Y «» pentru a selecta un folder, apoi
apasati butonul [&).

. Selectati un fisier care doriti s4 fie redat,

dupa care apasati pe butonul B

. Apasati pe butonul RETURN pentru a iesi

dintr-un folder sau pe butonul EXIT pentru
a reveni in ecranul principal.

. Consultati paginile 14~16 pentru

instructiuni care explica modul de control
al redarii filmelor, muzicii si imaginilor de
pe un dispozitiv USB.
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Metoda 2

1. Porniti playerul.

2. Conectati dispozitivul USB la portul
USB de pe panoul frontal al player-ului.
Selectati Schimb. disp. si apoi apasati
butonul A'¥ pentru a selecta USB. apoi
apasati butonul [€].

REDARE DISC -~ MUZICA

LY

Schimb. disp.

3. Utilizati butoanele A Y «» pentru a
selecta FOTOGRAFII, VIDEOCL. sau
MUZICA din ecranul principal apoi
apasati butonul [&). Va aparea ecranul
Foto, videoclipuri si muzica in care este
prezentat continutul dispozitivului. In
functie de organizarea continutului, veti
vedea foldere, fisiere sau ambele.

2 NOTA

= Chiar daca playerul va afisa foldere pentru
toate tipurile de continut, va afisa numai
figierele care corespund tipului de continut
pe care |-ati selectat la pasul 3. De exemplu,
daca selectati Muzica, veti putea vedea
numai figiere cu muzica. Puteti schimba
aceastd selectie revenind la ecranul Foto,
videoclipuri si muzicé si repetand pasul 3.
4. Daca este necesar, utilizati butoanele
A Y «» pentru a selecta un folder, apoi
apasati butonul [&].
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5. Utilizati butoanele AV «» pentru a selecta
un figier care doriti sa fie vizualizat sau
redat, dupa care apasati pe butonul =H

6. Apasati pe butonul RETURN pentru a iesi
dintr-un folder sau pe butonul EXIT pentru
a reveni in ecranul principal.

7. Consultati paginile 14~16 pentru
instructiuni care explica modul de control
al redarii filmelor, muzicii si imaginilor de
pe un dispozitiv USB.

2 NOTA

= Daca introduceti un disc atunci cand redati
figiere de pe un dispozitiv USB, modul
dispozitivului se schimba automat la “Disc”.

Redarea unui disc cu con;inut

inregistrat de utilizator

Puteti reda figiere multimedia pe care le-ati
nregistrat pe discuri Blu-ray, DVD sau CD.

1. Asezati un disc inregistrat de utilizator in
sertar, cu eticheta in sus, apoi inchideti
sertarul.

2. Utilizati butoanele < » pentru a selecta
tipul de continut pe care doriti sa 1l
vizionati sau redati - Videocl, Fotografii
sau Muzica - si apoi apésati butonul .

2 NOTA

= Chiar dacd player-ul va afiga foldere pentru
toate tipurile de continut, vor fi afisate numai
fisierele care corespund tipului de continut
selectat la pasul 2. De exemplu, dacé afo
selectat Muzicd, vor fi afisate numai fisierele
muzicale. Putefi schimba aceasta selectie
revenind la ecranul principal si repetand pasul 2.

3. Vaaparea un ecran care listeaza
continutul discului. In functie de modul de
aranjare al continutului, veti vedea foldere,
fisiere sau ambele.

4. Daca este necesar, utilizati butoanele
A Y «» pentru a selecta un folder, apoi
apasati butonul [&).

5. Utilizati butoanele A'Y «» pentru
a selecta un figier pe care doriti sa il
vizualizati sau redati, dupa care apasati pe
butonul .

6. Apasati butonul RETURN o data sau de
mai multe ori pentru a iesi din ecranul
curent, a iesi dintr-un folder sau a reveni
la ecranul principal. Apasati butonul EXIT
pentru a reveni direct la ecranul principal.

7. Consultati paginile 14~16 pentru
instructiuni care explica modul de control
al reddrii filmelor, muzicii i imaginilor de
pe un disc.

Controlul redarii video

Puteti controla redarea continuturilor video de
pe un disc Blu-ray, DVD, CD sau un dispozitiv
USB. I functie de fisier, este posibil ca unele
din functiile descrise in acest manual sa nu fie
disponibile.

In timpul redérii discurilor Blu-ray sau DVD,
butonul Ecran complet nu este activ.

Butoane de pe telecomanda utilizate
pentru redarea clipurilor video

[ Butoane de redare

Tn modurile de cutare, de redare cu incetinitorul si

de redare secventiald, playerul nu va emite sunet.

* Pentru a reveni la modul de redare la viteza
normald, apasati pe butonul o

Butonul 3 Porneste redarea.
Butonul O3 Opreste redarea.
Butonul [T Intrerupe redarea.

In timpul redarii, apdsati pe
butonul &R sau E3. La fiecare

Modul de redare < n
apasare a butonului & sau

T i B3, viteza de redare se va
schimba.
Tn modul pauza, apasati pe
Redarea cu butonul B3. La fiecare apasare
Tncetinitorul a butonului B3, viteza de
redare se va schimba.
R Tn modul pauzé, ape“isa}i pe bufongl
R . De fiecare data cand apasati
b butonul [ apare un nou cadru.
Tn timpul redarii, apasati pe
butonul &R sau &. De fiecare
Redare cu data cand apasati butonul R
omitere sau (), va veti deplasa la

capitolul sau figierul anterior
sau urmdtor.




B Utilizarea meniului discului, a titlului
discului, a meniului pop-up si a listei de
titluri

Butonul Tn timpul redérii, apdsati acest buton
DISC MENU pentru a utiliza meniul discului.
TILE (1= pentru titlu.

Butonul In timpul redéirii, apasati acest buton
POPUP MENU | pentru a utiliza meniul pop-up.

Controlul redarii muzicii

Puteti controla redarea muzicii de pe un disc
Blu-ray, DVD, CD sau un dispozitiv USB.

Butoane de pe telecomanda utilizate
pentru redarea muzicii

so o

Butoanele NUMERICE (Numai pentru CD-uri
Audio (CD-DA)) : Tn timpul redarii listei de
redare, apdsati numarul melodiei dorite.
Este redatd piesa selectatd.

Omitere : In timpul redrii, apasati butonul
O | & sau B pentru a va deplasa la figierul
anterior sau urmdtor din lista de redare.

X Melodiile vor fi redate fn ordinea
Dezactivat . L
in care sunt inregistrate.
. Melodia curenta va fi
(C) Pista repetata.
(CD) Toate Toate melodiile sunt repetate.

© | Butonul O3 : Opreste o melodie.

Reda aleator melodiile in

(3G ) Amestec. ordine aleatorie.

Redarea rapida (numai CD audio (CD-

DA))

o In timpul redarii, apasati pe butonul &2
sau 3.

La fiecare apdsare a butonului & sau B3,

viteza de redare se va schimba.

@ | Pauzi : Intrerupe o melodie.

@ | Butonul B : Red pista selectat curent.

Repetarea unui CD audio (CD-DA)/
MP3

1. In timpul redzri listei de redare, apasati pe
butonul TOOLS.

Lot e

[ 0
TRACK 001
ﬂ Mod Repetare <« Dezactivat» | 57
Rip

[ &te o Husie 9 e |
. \CK 004
03:41
> :( R -
00:08 / 05:57  TRACK 005
0317
TRACK 006
03:35
&en @ Pauzi [@ Selectare S instrum. O Revenire

2. Apésati butoanele €» pentru a selecta
Pista, Toate, Amestec., sau Dezactivat.
3. Apasati butonul E].

Lista de redare

1. Pentru a trece la lista cu muzica, apasai
butonul O sau RETURN.
Va aparea ecranul Lista muzica.

(&1 Muzica Thack o0t 112 Pagind

1B Seloctare ¥ instrum. <« » Salt pag.  Revenire

(. CD [ Schimb. disp.

2. Apasati pe butoanele AV <«» pentru
a va deplasa la melodia dorita, apoi
apasati pe butonul GALBEN (C). O bifa
va apérea in dreptul melodiei. Repetati
aceasta procedura pentru a selecta piese
suplimentare.

3. Pentru a elimina o piesa din lista,
deplasati-va la piesa respectiva si apasai
din nou butonul GALBEN (C). Piesa va fi
debifata.

>

Cand afi terminat, apasati butonul EJ.

Piesele pe care le-ati selectat sunt afisate

n partea dreapta a ecranului. Playerul

reda prima piesa.

5. Pentru a schimba lista de redare, apasai
butonul 3 sau RETURN pentru a reveni
la lista de melodii. Repetati pasii 2, 3 si 4.

6. Pentru a anula lista de redare si a reveni
la ecranul principal, apasati butonul
RETURN sau EXIT.

2 NOTA

= Puteti crea o lista de redare cu pana la 99
de melodii pe un CD Audio (CD-DA).

= Daca eliminati toate piesele dintr-o listd de
redare si apoi apasati butonul &, player-ul
listeaza i redd toate piesele de pe disc.

Extragere

Va permite sa copiati continut de pe un CD

audio (CD-DA) pe un dispozitiv USB/HDD.

1. Deschideti sertarul pentru discuri. Asezati
CD-ul audio (CD-DA) in sertarul pentru
discuri si inchideti sertarul. Introducei
un dispozitiv USB In mufa USB din fata
aparatului.

2. In modul de oprire, apasati butoanele
A Y «» pentru a va deplasa la piesa
dorita si apoi apasati butonul GALBEN
(C). O bifa va aparea in dreptul melodiei.
Repetati aceasta procedura pentru a
selecta piese suplimentare.
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3. Pentru a elimina o piesa din lista,
deplasati-va la piesa respectiva si apasati
din nou butonul GALBEN (C).Piesa va fi
debifata.

4. Céand afi terminat, apasati butonul
TOOLS si selectati optiunea Rip utilizand

butoanele A ¥ si apoi apasati butonul [E.

Va apérea fereastra Rip.

5. Utilizati butoanele A ¥ pentru a selecta
dispozitivul dorit pentru stocarea figierului
de rip, apoi apasati pe butonul ([&].

2 NOTA

= Nu deconectati dispozitivul fin timpul
operatiei de rip.

6. Daca doriti sa anulati operatia de rip,
apasati butonul si apoi selectati Da
Selectati Nu pentru a continua operatia
de rip.

7. Lafinalizarea operatiei de rip, va aparea
mesajul "Extragere finalizata.". Apasati pe
butonul [&).

& NOTA

= Este posibil ca aceasta functie sa nu fie
acceptatd cu anumite discuri.
= In ecranul Rip, puteti alege una dintre
optiunile Select. globala si Deselectare
toate.
- Selectati optiunea Select. globalé pentru
a selecta toate piesele. Aceasta optiune
anuleazd piesele individuale selectate.

- Utilizati Deselectare toate pentru a
deselecta simultan toate piesele.
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Discul Copiere pe USB

Va permite sa copiati fisiere video/fotografii/
muzica de pe discul de date pe un dispozitiv
USB/HDD.

1. Deschideti sertarul pentru discuri. Asezafi
CD'in sertarul pentru discuri si inchideti
sertarul. Introduceti un dispozitiv USB in
mufa USB din fata aparatului. Va aparea
fereastra Dispozitiv nou.

2. Apasati butonul A si apoi apasati
butoanele € » pentru a selecta Blu-ray
sau DVD,CD.

3. Utilizati butoanele A ¥ <» pentru a
selecta Fotografii, Videocl. sau Muzica
apoi apasati butonul [&). Va apérea
ecranul Foto, videoclipuri si muzica in care
este prezentat continutul dispozitivului. In
functie de organizarea continutului, veti
vedea foldere, fisiere sau ambele.

2 NOTA

= Chiar dacd playerul va afisa foldere pentru
toate tipurile de continut, va afisa numai
fisierele care corespund tipului de continut
pe care |-ati selectat la pasul 3. De exemplu,
dac selectati Muzica, veti putea vedea
numai figiere cu muzica. Puteti schimba
aceastd selectie revenind la ecranul Foto,
videoclipuri si muzica si repetand pasul 3.
4. Cand este afisat ecranul de redare,
utilizati butoanele A ¥ < » Videocl.,
Fotografii sau Muzica si apoi apasati
butonul GALBEN (C). In partea stanga a
elementului dorit apare o bifa.

5. Repetati pasul 4 pentru a selecta si bifa
elemente suplimentare.

6. Pentru a elimina elementul dorit din lista,
apasati din nou butonul GALBEN (C).
Elementul va fi debifat.

7. Céand ati terminat, apasati butonul TOOLS
si selectati optiunea Copiere pe USB
utilizand butoanele A ¥ si apoi apasati
butonul [&). Va aparea fereastra Copiere
pe USB.

8. Utilizati butoanele A ¥ pentru a selecta
dispozitivul pe care doriti sa stocai
fisierele copiate si apoi apasati butonul
=]

2 NOTA

= Nu deconectafi dispozitivul in timpul copierii.

9. Dacé doriti s& anulati copierea, apasati
butonul si apoi selectati Da. Selectati
Nu pentru a continua copierea.

10. La finalizarea copierii, va aparea mesajul
"Copiere finalizata." . Apasati pe butonul
pentru a reveni la ecranul de redare..

2 NOTA

= Este posibil ca aceastd functie sa nu fie
acceptatd cu anumite discuri.

Tn ecranul de copiere, puteti selecta una dintre
optiunile Select. globald sau Deselectare
toate.

- Selectati optiunea Select. globalé pentru
a selecta toate elementele. Aceastd optiune
anuleaza elementele selectate individual.

- Utilizati Deselectare toate pentru a
deselecta simultan toate elementele.

Redarea continuturilor foto

Puteti controla redarea fotografiilor de pe un
disc Blu-ray, DVD, CD sau un dispozitiv USB.

Utilizarea meniului de instrumente

Tn timpul redrii, apasati pe butonul TOOLS.

Incepere Selecia 4 o ;
expunere diap,/ | Selectali aceastd optiune pentru
Oprire expunere a porni sau a opri redarea
(B E diapozitivelor.
diapozitive
Selectati aceasta optiune pentru
Viteza diapozitive | a seta o vitezd pentru redarea
dispoztivelor.
Selectati aceasta optiune
s pentru a asculta muzica in
Muzica de fond | { - | vizionari unel redéri de
dispozitive.
Selectali aceasta optiune pentru
a mari fotografia selectata.
Zoom (Fotografia se poate mari de
pana la 4 ori)
Selectali aceasta optiune pentru
Rotire a roti fotqqraﬂa. (Imaginea se .
poate roti in sens orar sau anti-
orar.)
Informatii Afigeaza informatiile despre
’ imagine.
2 NOTA

= functie de disc sau de dispozitivul de
stocare, meniul de instrumente poate diferi.

Pentru a activa muzica de fundal, fisierul cu
fotografii trebuie sd se gdseascd pe acelasi
suport de stocare ca si figierul muzical.
Totusi, calitatea sunetului poate fi afectata de
rata de biti a fisierului MP3, de dimensiunea
fotografiel si de metoda de codare.

Tn modul Ecran complet nu puteti méri
subtitrarea si imaginea PG.



Anexa

Depanare

Tnainte de a solicita asistent4, incercati urmétoarele solufii.

PROBLEMA

Nu puteti efectua nici
0 operatie cu ajutorul
telecomenzii.

SOLUTIE

o Verificati bateriile telecomenzii. S-ar putea sé fie nevoie sé le inlocuiti.

o Actionati telecomanda de la o distanta care s& nu depéseascd 6,1 m.
Scoateti bateriile si tineti apdsat un buton sau mai multe timp de cateva
minute, pentru a consuma microprocesorul telecomenzi si pentru

a-| reseta. Montati din nou bateriile si incercati sa actionati din nou
telecomanda.

Discul nu este redat.

Asigurati-va cd afi introdus discul cu eticheta in sus.
Verificati codul regional al discului Blu-ray/DVD.

Nu apare meniul discului.

Asigurati-va cd discul contine meniuri.

Pe ecran apare mesajul de
interzicere a operatiunilor.

Acest mesaj apare in momentul apasarii unui buton nevalid.
Software-ul discului Blu-ray/DVD nu accepta functia respectivé (de ex.,
unghiuri).

Ali solicitat un titlu sau numar de capitol sau un cod temporar aflat in
afara intervalului existent.

Modul de redare difera de
cel selectat In meniul de
configurare.

Este posibil ca anumite functii selectate in meniul de configurare sa
nu fie activate corespunzator daca discul nu este codat cu functia
corespunzétoare.

Nu puteti modifica
proportiile dimensiunilor.

Proportia dimensiunilor ecranului este fixa pentru discurile Blu-ray/DVD.
Nu reprezintd o problemé a acestui player.

Nu se aude sunetul.

Asigurati-va cd ati selectat iesirea digitala corespunzétoare din meniul
Optiuni audio.

PROBLEMA SOLUTIE

Ecranul este gol.

 Dacd semnalul HDMI de iesire este setat la o rezolutie care nu este
acceptatd de televizorul dvs. (de ex., 1080p), nu veti putea viziona
imaginea pe televizor.

Mentineti apasat butonul M1 (de pe panoul frontal) timp de cel putin

5 secunde, atunci cand nu este introdus niciun disc. Toate setarile vor
reveni la cele din fabricd.

Cand sunt restabilite setarile din fabrica, toate datele BD ale utilizatorilor
stocate sunt sterse.

Am uitat PIN-ul.

Mentineti apasat butonul M1 (de pe panoul frontal) timp de cel putin 5
secunde, atunci cand nu este introdus niciun disc. Toate setarile, inclusiv
parola, vor reveni la configuratia din fabricé.

Nu utilizati aceste setari decat dacé este absolut necesar.

Cand sunt restabilite setérile din fabrica, toate datele BD ale utilizatorilor
stocate sunt sterse.

Imaginea este zgomotoasa
sau distorsionatd.

Asigurati-va ca discul nu este murdar sau zgériat.
Curétati discul.

Nu existd semnal de iesire
HDMI.

Verificati conexiunea dintre televizor gi mufa HDMI a playerului.
Verificati daca televizorul dvs. acceptd rezolutia de intrare HDMI
576p/480p, 720p, 1080i sau 1080p.

Imagine HDMI anormala.

Dacd pe ecran apar ,purici”, inseamna cd televizorul nu acceptd
sistemul HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection).

Dacé intdmpinati alte
probleme.

.

Consultai cuprinsul si cdutati sectiunea din manualul de utilizare
care contine explicatii legate de problema curenta si urmati din nou
procedura.

Dacd tot nu puteti rezolva problema, adresati-va celui mai apropiat
centru de service Samsung autorizat.

& NOTA

= (and sunt restabilite setrile din fabrica, toate datele BD ale utilizatorilor stocate sunt sterse.
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Greutate 1.1Kg
Dimensiuni 300 (L) X 41 () X 208 (A) mm
General

Intervalul functional de temperatura  de la +5°C la +35°C

Intervalul functional de umiditate  dela 10 % la 75 %

TipA UsB 2.0
USB

lesire CC. Max. 5V 0.5A

Video 1080p, 1080i, 720p, 576p/480p
HDMI

Audio PCM, Bitstream

- Designul si specificatiile pot fi modificate fara instiintare prealabila.

- Pentru a afla sursa de alimentare necesara si consumul de energie electrica, consultati
eticheta atasata aparatului.

- Valorile de greutate si dimensiunile sunt aproximative.

Nota compatibilitate si corespundere

NU TOATE discurile sunt compatibile

Supuse restrictillor descrise mai jos si celor notate in acest manual, inclusiv sectiunea Tip disc si

caracteristici din manual, tipurile de discuri care pot fi redate sunt: discurile comerciale pre-inregistrate

BD-ROM, DVD-VIDEO si Audio CD (CD-DA); discurile BD-RE/-R, DVD-RW/-R si discurile CD-RW/-R.

Alte discuri decét cele de mai sus nu pot si nu este recomandat sa fie redate cu acest player. Si este

posibil ca unele din discurile de mai sus sa nu poata fi redate, datoritd unuia sau mai multor motive

mentionate mai jos.

Samsung nu va poate asigura ca acest player va reda toate discurile care poarta sigle

BD-ROM, BD-RE/-R, DVD-VIDEO, DVD-RW/-R, DVD+RW/+R si CD-RW/-R si este posibil ca acest player

sa nu raspunda la toate comenzile de operare sau sa nu opereze toate caracteristicile fiecarui disc. Aceste

prob\eme si alte probleme de compatibilitate a discurilor cu format nou sau existent pot apérea deoarece:
Formatul Blu-ray este un format nou si in dezvoltare, iar acest aparat poate s& nu opereze toate
caracteristicile discurilor Blu-ray, deoarece anumite caracteristici pot fi optionale, este posibil sa fi fost
adaugate caracteristici suplimentare dupd producerea acestui player, iar anumite caracteristici disponibile
pot fi supuse unei disponibilitati intérziate;

- nu toate versiunile de format de discuri noi si vechi sunt acceptate de acest player;

- formatele de discuri noi si vechi pot fi revizuite, modificate, actualizate, imbunatatite si/sau suplimentate;

- unele discuri sunt produse intr-un mod care permite operarea si caracteristicile din timpul redérii specifice
sau limitate;

- unele discuri care poarta sigle BD-ROM, BD-RE/-R, DVD-VIDEO, DVD-RW/-R, DVD+RW/+R si CD-RW/-R
inca pot fi discuri nestandardizate;

- este posibil ca unele discuri sé nu fie redate, in functie de starea fizica a acestora si de condiile de
inregistrare;

- pot apdrea probleme si erori in timpul credrii unui software Blu-ray sau DVD si/sau producerii unor astfel de
discuri;

- acest player functioneazé diferit faté de un player DVD standard sau alte echipamente AV; si/sau

- datorita unor motive notate in acest manual si datoritd unor motive descoperite si afisate de centrul de
asistenta clienti SAMSUNG.

Dacé intampinati probleme de compatibilitate sau probleme in functionarea playerului, contactati

centrul de asistenta clienti SAMSUNG. Puteti contacta centrul de asistenta clienti SAMSUNG

pentru posibile actualizari pentru acest player.

Pentru informatii suplimentare despre restrictile de redare si compatibilitate a discurilor, consutafi

sectiunile Misuri de precautie, Tnainte de a citi manualul utiizatorului, Tipuri discuri gi caracteristici

Si Tnainte de a reda din acest manual.

Pentru iesirea cu scanare progresiva a disc playerelor Blu-ray : CONSUMATORII

TREBUIE SA REFINA FAPTUL CA NU TOATE TELEVIZOARELE DE INALTA DEFINITIE SUNT

COMPATIBILE INTEGRAL CU ACEST PRODUS SI CA ACEST FAPT POATE PROVOCA AFISAREA

ARTEFACTELOR N IMAGINE. IN CAZUL PROBLEMELOR LEGATE DE SCANAREA PROGRESIVA,

ESTE RECOMANDAT CA UTILIZATORUL SA COMUTE CONEXIUNEA LA IESIREA ,DEFINITIE

STANDARD”. DACA AVETI INTREBARI CU PRIVIRE LA COMPATIBILITATEA TELEVIZORULUI CU

ACEST PRODUS, VA RUGAM SA CONTACTATI CENTRUL DE ASISTENTA CLIENTL.



Protectia la copiere

Deoarece AACS (Advanced Access Content System) este acceptat ca sistem de protectie
a continutului, pentru formatul de disc Blu-ray, similar cu utilizarea CSS (Content Scramble
System) pentru formatul DVD, sunt impuse anumite restrictii asupra redérii, asupra iesirii
semnalului analog, etc., pentru materialele protejate de AACS.

Operarea acestui produs si restrictiile asupra acestui produs pot varia in functie de data
achizitionarii, deoarece aceste restrictii pot fi adoptate si/sau modificate de AACS dupa
fabricarea acestui produs. In plus, marca BD-ROM si BD+ sunt utilizate suplimentar ca
sisteme de protectie pentru formatul de disc Blu-ray, care impune anumite restrictii, inclusiv
restrictii de redare pentru materialele protejate de Marca BD-ROM si/sau BD+. Pentru
informatii suplimentare despre AACS, Marca BD-ROM, BD+ sau acest produs, contactati
serviciul de asistenta clienti SAMSUNG.

Multe discuri Blu-ray/DVD sunt codate cu protectie la copiere. Din cauza acestei protectii,
trebuie sa conectati playerul direct la televizor, nu la un videocasetofon. Conectarea la un
videocasetofon duce la afisarea unei imagini distorsionate de pe discurile Blu-ray/DVD
protejate la copiere.

Conform Legii dreptului de autor din S.U.A. si din alte tari, inregistrarea, utilizarea, afisarea,
distribuirea sau revizuirea neautorizata a programelor de televizor, a casetelor video,

a discurilor Blu-ray, a DVD-urilor, a CD-urilor si a altor materiale poate fi subiectul unei
raspunderi civile si/sau penale.

Nota din partea Cinavia : Acest aparat utilizeaza tehnologie Cinavia pentru a limita utilizarea
unor copii neautorizate ale unor fime sau materiale video produse spre comercializare, precum
si a coloanelor sonore asociate acestora. Atunci cand se detecteaza o utilizare interzisa a

unei copii neautorizate, va fi afisat un mesaj si redarea sau copierea va fi intreruptd. Mai multe
informatii despre tehnologia Cinavia sunt oferite de cétre centrul online de informatii pentru
consumatori, disponibil la adresa http://www.cinavia.com. Pentru a solicita informatii suplimentare
despre Cinavia prin e-mail, trimiteti o carte postala cu adresa dvs. de corespondenta la: Cinavia
Consumer Information Centre, P.O. Box 86851, San Diego, CA, 92138, SUA.

Acest aparat incorporeaza tehnologie de proprietate sub licenté de la Verance Corporation si
este protejat de catre brevetul SUA 7369677 si de catre alte brevete din SUA si din intreaga
lume emise si in curs de emitere, precum si de catre legea drepturilor de autor si a secretului
comercial privind anumite aspecte ale acestei tehnologii. Cinavia este 0 marca comerciala

a Verance Corporation. Copyright 2004-2013 Verance Corporation. Toate drepturile sunt
rezervate de Verance. Este interzisa demontarea sau dezasamblarea produsului.

Licenta
Produs sub licenta Dolby Laboratories. Dolby si simbolul dublu-D sunt DOLBY.
marci comerciale ale Dolby Laboratories. TRUEHD
Pentru brevetele DTS, consultati http://patents.dts.com. Produs sub licenta
DTS Licensing Limited. DTS, Simbolul si DTS si Simbolul reprezinta mérci 2.0+Digita Out
comerciale inregistrate, iar DTS 2.0+Digital Out este marca comerciala a DTS,
Inc. © DTS, Inc. Toate drepturile rezervate..
DivX
Acest dispozitiv DivX Certified® a trecut teste riguroase si este garantat DIVX
pentru redarea continuturilor video DivX®. HD '

Pentru a reda filme DivX cumparate, inregistrati mai intéi dispozitivul pe

vod.divx.com. Codul de inregistrare poate fi gasit in sectiunea DivX VOD din meniul de
configurare al dispozitivului.

DivX Certified® pentru redarea continutului video DivX® cu o rezolutie de pana la HD 1080p,
inclusiv continut premium.

DivX®, DivX Certified® si siglele asociate sunt marci comerciale ale DivX, Inc. si sunt utilizate
sub licenta.

Acest aparat este acoperit de unul sau mai multe dintre brevetele SUA urmatoare:
7,295,673; 7,460,668; 7,515,710; 8,656,183; 8,731,369; RE45,052.

Termenii HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface si sigla HDMI
sunt marci comerciale sau marci comerciale nregistrate ale HDMI
Licensing LLC in Statele Unite ale Americii si in alte tari.

HOmi

Oracle si Java sunt marci comerciale nregistrate ale Oracle si/sau afiliatilor ((
acesteia. Alte nume pot reprezenta marci comerciale ale proprietarilor respectivi. <>
Le—
Javar
POWERED

Notificare de licenta tip Open Source
- In cazul utilizarii unui software tip open source, licentele open source sunt disponibile in
meniul aparatului.

Blu-ray Disc™, Blu-ray™ si siglele sunt marci comerciale ale Blu-ray Disc Association.



Contactati centrele SAMSUNG WORLD WIDE
Daca avefi Intrebari sau comentarii referitoare la produsele Samsung, contactati centrul
Samsung pentru asistenta clienti.

Area Contact Centre & Web Site
AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - 7267864) Www.samsung. pp
W samsung.com/be/support (Dutch
BELGIUM 02-201-24-18 wwwsamsungg con/be WDsngo(g Fre]nch
BOSNIA 051 331 999 Www.samsung. port
BULGARIA 07001 33 11, sharing cost Samsung.
CROATIA 062 726 786 Www.samsung. P
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) www.samsung.com/cz/support
DENMARK 70701970 Www.samsung. pp
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
FRANCE 014863 0000 www.samsung.com/fr/support
0180 6 SAMSUNG bzw.
GERMANY 0180 6 7267864* Wwww.samsung.com/de/support
(0,20 €/Anruf aus dem dt. Festnetz, aus dem Mobilfunk max. 0,60 €/Anruf)
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 80111-SAMSUNG (80111 726‘ 7864) only W‘VOm land Tine Wwiw.samsung.com/gr/support
+30) 210 6897691 from mobile and land line
HUNGARY 8gg8&2%%6é%%%%?ﬁ;fg) http://www.samsung.com/hu/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) WWw.samsung.
LUXEMBURG 26103710 WWww.$amsung.com/support
MONTENEGRO 020 405 888 Www.samsung. pport
SLOVENIA ggg ?gé %g; WWW.samsung.com/si/support
NETHERLANDS 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0,10/Min) www.samsung.com/nl/support
NORWAY 815 56480 Www.samsung. op
0801-172-678" lub +48 22 607-93-33 **
POLAND *(catkowity koszt pofaczenia jak za 1 impuls wedtug taryfy operatora) www.samsung.com/pl/support
™ (koszt potgczenia wedtug taryfy operatora)
PORTUGAL 808 20 7267 Www.samsung
ROMANIA ?gEEi:éEMZgNG (08008 726 7864) Wvw.samsung.com/ro/support
SERBIA 011 321 6899 VWY Samsung.com/is/upport
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG(0800-726 786) WWwLSamsung.
SPAIN 0034902172678 WWW.Samsung.
SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) Wwww.samsung.
www.samsung.com/ch/support (German)
SWITZERLAND 0848 726 78 64 (0848-SAMSUNG) s
UK 0330 SAMSUNG (7267864) Www.samsung.
ERE 0818717100 W samsung "
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/lt/support
LATVIA 8000-7267 WWW.Samsung.
ESTONIA 800-7267 Samsung.

Dispozitii privind eliminarea corecta a bateriilor
acestui produs

(Aplicabile in Uniunea Europeana si in alte tari europene cu sisteme separate
de colectare a bateriilor.)

Acest marcaj de pe baterie, de pe manualul de utilizare sau de pe ambalaj
indica faptul ca bateriile acestui produs nu trebuie eliminate impreuna cu alte
deseuri menajere la sfarsitul ciclului lor de viatd. Daca sunt marcate,
simbolurile

chimice Hg, Cd sau Pb indica faptul c& bateria contine mercur, cadmiu sau
plumb peste nivelurile de referintéa prevéazute in Directiva CE 2006/66. In
cazul in care bateriile nu sunt eliminate corespunzator, aceste substante pot
fi ddunatoare pentru sanatatea omului sau pentru mediu.

Tn vederea protejérii resurselor naturale si a promovarii refolosirii materialelor,
va rugam sa separati bateriile de celelalte tipuri de deseuri si sa le reciclati
prin intermediul sistemului gratuit de returnare a bateriilor la nivel local.

Cum se elimina corect acest produs
(Deseuri de echipamente electrice si electronice)

(Aplicabil in tarile Uniunii Europene si in alte tari cu sisteme de colectare
selectiva.)

Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indica faptul ca
produsul si accesoriile sale electronice (incarcator, casti, cablu USB) nu
trebuie eliminate Impreuna cu alte deseuri menajere la finalul duratei lor de
utilizare.

Dat fiind ca eliminarea necontrolata a deseurilor poate dauna mediului
inconjurator sau sanatatii umane, va rugam sa separati aceste articole de
alte tipuri de deseuri si sa le reciclati in mod responsabil, promovénd astfel
reutilizarea durabild a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa-I contacteze pe distribuitorul care le-a vandut
produsul sau sa se intereseze la autoritatile locale unde si cum pot s& duca
aceste articole pentru a fi reciclate in mod ecologic.

Utilizatorii comerciali trebuie sa-si contacteze furnizorul si sa consulte
termenii si conditile din contractul de achizitie. Acest produs si accesoriile
sale electronice nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri comerciale.
Produsul si accesoriile electronice ale acestuia nu trebuie amestecate cu alte
reziduuri comerciale.



